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2012/4. Cohérence de la lutte antitabac a I’échelle
du systeme des Nations Unies

Le Conseil économique et social,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur I'Equipe siéci
interorganisations de lutte contre le tabatans lequel est soulignée la nécessité de
renforcer davantage et de facon appropriée I'appgocmultisectorielle et
interinstitutions pour mettre pleinement en ceuvie@ Convention-cadre de
I'Organisation mondiale de la Santé pour la luti¢itabad,

Conscientdes effets préjudiciables du tabagisme sur la santdique, ainsi
gue de ses conséquences sociales, économiques/iebrarTementales, notamment
pour I'action visant a éradiquer la pauvreté,

Considérangue les maladies non transmissibles liées au tabagiconstituent
une épidémie mondiale, et que la réduction sendilelda consommation de tabac
concourt grandement a faire reculer ces maladiesa edes effets bénéfiques
considérables sur la santé de I'individu et laaiiton des pays,

Constatantque les travaux de I'Equipe spéciale devraient &wmenpatibles
avec des approches cohérentes a I'échelle du sgstiamsorte que les organismes
des Nations Unies soient en mesure de mener unenastratégique et coordonnée
au niveau des pays pour aider ceux-ci a mettre ewr@da Convention-cadre, selon
gu’il convient, en tenant compte des priorités oaéles,

Rappelant I'obligation qui incombe aux Etats Membres partiés la
Convention-cadre d’élaborer des stratégies, planr@grammes multisectoriels de
lutte contre le tabagisme, qui soient complets,callaide du secrétariat de la
Convention-cadre, s'ils en font la demande,

Saluantla Déclaration politique de la Réunion de haut-aivele I’Assemblée
générale sur la prévention et la maitrise des ni@asadon transmissibles, adoptée le
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19 septembre 20%1et rappelant la premiére Conférence ministérieitendiale sur
les modes de vie sains et la lutte contre les m@sadon transmissibles, organisée
par la Fédération de Russie et I'Organisation malkedde la Santé a Moscou les 28
et 29 avril 2011,

Se félicitantde la lettre en date du 26 mars 2012 envoyée padridectrice
générale de I'Organisation mondiale de la SantéAetministratrice du Programme
des Nations Unies pour le développement aux équigesays des Nations Unies en
vue de fournir un appui coordonné aux activités éena I'échelle nationale pour
lutter contre les maladies non transmissibles,

Reconnaissanke réle de chef de file que joue I'Organisation rdaie de la
Santé en tant que principale institution spéciaistans le domaine de la santé,
notamment les rdles et fonctions inscrits dans swmndat en ce qui concerne la
politique sanitaire, en particulier grace au travaiportant qu’'elle mene dans le
cadre de la lutte antitabac et suivant son approviobilisant la totalité de ses
composantes, et réaffirmant son réle d’encadreméde coordination en matiere de
promotion et de suivi de Il'action mondiale de luttentre les maladies non
transmissibles s’agissant des travaux d’autres risgaes compétents des Nations
Unies, des banques de développement et d’autreanim@tions régionales et
internationales, pour lutter contre ces maladiesnd@iére coordonnée,

Prenant notedu conflit d'intéréts fondamental entre I'industrdu tabac et la
santé publique, y compris dans le cadre des aétuitenées par les organismes des
Nations Unies,

1. Encouragel’Equipe spéciale interorganisations de lutte cerle tabac a
promouvoir I'adoption de politiques de lutte antit& et de mécanismes d'aide
effectifs au niveau national, notamment gréace atégration aux plans-cadres des
Nations Unies pour I'aide au développement de laem@n ceuvre de la Convention-
cadre de I'Organisation mondiale de la Santé peututte antitabat selon qu'il
convient, pour faire en sorte que les fonds, progn®s et institutions spécialisées
meénent une action coordonnée et complémentaire

2. Invite tous les membres de I'Equipe spéciale et des automsls,
programmes et institutions spécialisées des Natldmies a contribuer, selon qu’il
convient, a la réalisation des objectifs de la Gamtion-cadre, notamment en
fournissant une aide multisectorielle et en merted activités de sensibilisation et
de communication, en particulier dans le cadre d#erts visant a prévenir et
éliminer les maladies non transmissibjes

3. Prie le Secrétaire général, ceuvrant en étroite coom#radvec le
Directeur général de I'Organisation mondiale deSEnté, de continuer a faire une
place aux objectifs de la Convention dans les @€sventreprises dans le cadre de la
mise en ceuvre de la Déclaration politiqgue de la iR@#u de haut-niveau de
I'’Assemblée générale sur la prévention et la msdtrides maladies non
transmissiblel compte tenu du fait que le tabac est en soi ldes principaux
facteurs de risque pour les maladies non transhiesiles plus courantes, tout en
étant également associé a d’autres facteurs daaijsq

4. Prie égalemente Secrétaire général, ceuvrant en coordination deec
Directeur général de I'Organisation mondiale deSknté, d’organiser des réunions
annuelles de I'Equipe spéciale

3 Résolution 66/2 de I'Assemblée générale, annexe.
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5. Prie en outrele Secrétaire général d’énoncer, dans son rappo@anseil
économique et social, a sa session de fond de 2E3pptions pour assurer un suivi
efficace des travaux de I'Equipe spéciale et datégration aux plans-cadres des
Nations Unies pour l'aide au développement de laengn ceuvre de la Convention-
cadre, selon qu'il convient, de sorte que les fongsogrammes et institutions
spécialisées des Nations Unies ménent une actiordoanée et complémentaire.

42°séance pléniére
24 juillet 2012




